SMLOUVA O DODATECNEM FINANCNIM PLNENI

uzaviend podle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obcanského zékoniku, ve znéni

pozdeéjsich predpistl (,0béansky zakonik")
(.Smlouva®)

SMLUVNI STRANY

() ROCHE s.r.o.
sidlo: Sokolovska 685/136f, 186 00 Praha 8, Ceskd republika
ICO: 49617052
DIC: CZ49617052
zapsand v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka 13202
e-mailova adresa pro odesilani dafiovych dokladu:
a
bankovni spojeni: ¢. Gétu 1148043001/2700, UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia,
a.s.
zastoupena: Robinem Stephen Antony Turnerem, jednatelem a || G -2
zakladé pIné moci
(,Roche®)
a
(2) Krajska zdravotni, a.s.
sidlo: Socidlni pé&e 3316/12a, Severni Terasa, 401 13 Usti nad Labem, Ceska republika
ICO: 25488627
DIC: CZ25488627
zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Usti nad Labem, oddil B,
vlozka 1550
e-mailovd adresa pro prijem darnovych dokladu:
bankovni spojent: ¢. G¢tu 216686400/0300, vedeny u CSOB, a.s.
zastoupenad: Ing. Petrem Fialou - generalnim feditelem na zdkladé povéreni
(,Nemocnice")
(spole¢nost Roche a Nemocnice déle spole¢né ,Strany“ nebo jednotlivé ,Strana®)
PREAMBULE
(A) Spole¢nost Roche je souéasti Skupiny Roche, ktera se zabyva vyvojem, vyrobou a distribuci
lé&ivych piipravk(l a nékteré z nich také uvadi na trh v Ceské republice, a to prostiednictvim
spolec¢nosti Roche; ,Skupina Roche® pro Gcéely této Smlouvy zahrnuje (i) jakoukoli
spole¢nost piimo ¢i nepifimo ovladanou spole¢nosti Roche, (ii) jakoukoli spole¢nost piimo ¢i
nepiimo ovlddajici spole¢nost Roche a (iii) jakoukoli spole¢nost pfimo ¢i nepfimo ovladanou
spole¢nosti pfimo ¢i nepfimo ovladajici spole¢nost Roche.
(B) Spoleénost Roche distribuuje v Ceské republice mimo jiné téz lé&ivé pripravky uvedené v

jednotlivych pfilohach této Smlouvy (,PFilohy“ a ,Vyrobky“).
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Nemocnice nakupuje Vyrobky za ucéelem poskytovani zdravotnich sluzeb, véetné jejich
vydeje a pouzivani, od distributorti ptisobicich v Ceské republice, a to podle svych potieb a
svého uvézeni. Podminky, za nichz Nemocnice Vyrobky nakupuje, nejsou touto Smlouvou
nijak dotceny.

Spole¢nost Roche ma zajem v souladu s pozadavkem Nemocnice poskytnout Nemocnici
dodate¢né financni plnéni (dale jen ,,DFP*) ve smyslu Piikazu Ministra Zdravotnictvi pro
pfimo Fizené organizace €. 13/2018, za nakup Vyrobkl pfi splnéni podminek ujednanych
v této Smlouvé a Nemocnice ma zajem takové dodatec¢né finanéni plnéni ziskat.

Strany se tak dohodly na uzavieni této Smlouvy a zavazuji se pfi jejim pInéni a v souvislosti
s jejim pInénim postupovat v souladu se zdkonem a dal§imi pravnimi pfedpisy.

PODMINKY PRO POSKYTNUTI DFP

Spoleénost Roche poskytne Nemocnici nize ujednanym zplsobem za pfislusné Referenéni
obdobi dodate¢né finanéni plnéni ve vysi uvedené v prislusné Ptiloze (,DFP“), jestlize Obrat
za toto Referenéni obdobi dosahne alespon ¢astky uvedené v pfislusné Priloze a jestlize
budou splnény dalsi podminky stanovené touto Smlouvou a pfislusnou Prilohou. Vybér
Vyrobk( uvedenych v jednotlivych Prilohach vychazi z potieb a navrhu Nemocnice.

-Referenénim obdobim“ se rozumi obdobi ujednané v pfislusné Pfiloze. Pro vylouceni
pochybnosti Strany ujedndvaji, Zze spole¢nost Roche neni v Zadném pripadé povinna
Nemocnici poskytnout DFP za obdobi, které neni Referen¢nim obdobim ujednanym
v pfislusné Priloze.

~,Obratem“ se rozumi soucet cen v8ech baleni Vyrobk( vyslovné uvedenych v pfislusné
Priloze, kterd Nemocnice nakoupi v pribéhu pfislusného Referenéniho obdobi; pro ucely
tohoto vypoctu plati, ze

(a) se pouzije cena Vyrobk(l bez obchodni ptirdzky a bez DPH, tedy zaklad pro vypocet
obchodni pfirazky ve smyslu pfislusnych cenovych predpis(;

(b) se ceny Vyrobk(l nakoupenych Nemocnici pfimo od spole¢nosti Roche a od jinych
distributort séitaji; a

(c) se zapoéitaji jen ceny téch baleni Vyrobkd, které dany distributor Nemocnici v pribéhu
piislusného Referen¢niho obdobi skute¢né fyzicky dodal.

Nakoupi-li Nemocnice v pribéhu pfislusného Referenéniho obdobi Vyrobky jak pfimo od
spole¢nosti Roche, tak od jinych distributord, nalezi Nemocnici za toto Referenéni obdobi -
pfi splnéni ujednanych podminek - jediné DFP, coz vSak nevylu¢uje jeho vykazovani vice
doklady nebo uhrazeni ve vice platbach, pokud tak zde Strany sjednaiji.

Pokud je v pfislusné Ptiloze pro urcité Referenéni obdobi ujednano vice trovni DFP pro
riizné urovné minimalniho Obratu, pak spole¢nost Roche poskytne Nemocnici pouze DFP
ujednané pro nejvyssi dosazeny minimalni Obrat, neni-li v pfislusné Pfiloze ujednédno jinak.

Spole¢nost Roche je opravnéna odepfit poskytnuti DFP, dokud bude Nemocnice v prodleni
s Uhradou byt jen ¢asti kupni ceny jakékoliv objednavky Vyrobkd odebranych pfimo od
spole¢nosti Roche. Jestlize prodleni Nemocnice dle pfedchozi véty piekroc¢i 30 dni, a to
k poslednimu dni pfislusného Referen¢niho obdobi, neni spole¢nost Roche povinna
Nemocnici DFP za takové Referen¢ni obdobi poskytnout ani po doplaceni kupni ceny, a
narok Nemocnice na DFP za takové Referencni obdobi tedy nevznikne, ledaze se Strany
pisemné ¢i e-mailem dohodnou jinak.

Dojde-li v priibéhu doby trvani této Smlouvy k vyznamné zméné cen Vyrobk(, Strany se
zavazuji, ze bez zbyte¢ného odkladu po takové zméné cen vstoupi v dobré vife do jednani o
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takovych dpravéach této Smlouvy, které uvedenou zménu cen adekvatné zohledni. Nebude-li
mezi Stranami dosazeno dohody na takovych Gpravach Smlouvy ani do 10 dni od zahdjeni
jednéni, je kterdkoli Strana oprdvnéna bez dalSiho poskytovdni nebo pfijimani DFP
odmitnout a tuto Smlouvu vypovédét bez vypovédni doby dle ¢lanku 8.

ZPUSOB POSKYTNUTI DFP

Pfipadné DFP za pfislusné Referen¢ni obdobi bude vyporadana takto:

(a)

(b)

(c)

(d)

Nakoupi-li Nemocnice v pribéhu pfislusného Referenéniho obdobi ¢ast Vyrobkd piimo
od spolecnosti Roche, vypocte spolecnost Roche objem tohoto ndkupu a sdéli jej
Nemocnici do 20 dni od skon¢eni daného Referenéniho obdobi.

Ma-li Nemocnice za to, ze jsou splnény podminky pro poskytnuti DFP s ohledem na
celkovy objem nakupu Vyrobk( béhem pfislusného Referené¢niho obdobi (tedy
s ohledem na soucet objemu ndkupu pfimo od spole¢nosti Roche ve vySi, v jaké
spole¢nost Roche tento objem Nemocnici sdélila, a objemu nakupu od ostatnich
distributor), doru¢i spole¢nosti Roche ndvrh na priznani DFP s uvedenim vyse
pozadovaného DFP. K takovému navrhu pripoji Nemocnice reprezentativni doklady,
které dokladaji ndkup Vyrobk( Nemocnice od ostatnich distributori mimo spole¢nost
Roche. Uplny navrh na piiznani DFP Nemocnice doruéi spoleénosti Roche nejpozdé;i
do 25 dni od skonéeni prislusného Referen¢niho obdobi; neucini-li tak Nemocnice ani
do 2 mésich od skonceni pfislusného Referenéniho obdobi, jeji ndrok na poskytnuti
DFP bez dalsiho zanikne, ledaze se Strany pisemné ¢i e-mailem dohodnou jinak.

Spole¢nost Roche neprodlené posoudi predlozené podklady a doru¢eny ndvrh a bud
ndvrh odsouhlasi, nebo vznese odGvodnéné pfipominky k ndvrhu na pfiznédni DFP.
V posledné uvedeném pripadé Nemocnice pfipominky spole¢nosti Roche odlivodnéné
vypofada tak, aby spolec¢nost Roche mohla navrh odsouhlasit, nebo odpovidajicim
zptsobem navrh pozméni. O odsouhlaseni ndvrhu na pfiznani DFP spole¢nost Roche
Nemocnici vyrozumi.

Jestlize alespon ¢ast odbéru Vyrobkd, za ktery je poskytovdno DFP, byla realizovana
prostiednictvim doddvek pfimo od spole¢nosti Roche, spole¢nost Roche do 30 dni od
pfiznani DFP, resp. od odsouhlaseni navrhu na pfiznani DFP, vystavi ve prospéch
Nemocnice opravny dafiovy doklad (dobropis) vztahujici se ke vSem dodavkam
Vyrobkd, které spole¢nost Roche pfimo dodala Nemocnici béhem pfislusného
Referen¢niho obdobi a u kterych bylo Nemocnici pfizndno DFP za dané Referencni
obdobi. Stanovi-li Pfilohy vice skupin Vyrobkd, pro které se DFP stanovuje samostatné a
bude-li Nemocnici ptizndno DFP za vice skupin Vyrobk( odebranych pfimo od
spole¢nosti Roche v daném Referencnim obdobi, bude takovy opravny danovy doklad
obsahovat kromé dalSich nélezitosti odkaz na tyto skupiny Vyrobk( a ¢astku DFP za
tyto jednotlivé skupiny Vyrobk(. Vyse DFP, kterd bude na opravném dafiovém dokladu
vyjadiena jako zména zékladu danég, bude ur¢ena jako pomérna ¢ast DFP, kterd byla
Nemocnici celkem pfizndna, odpovidajici poméru souétu cen Vyrobkl odebranych
Nemocnici pfimo od spole¢nosti Roche ke souétu cen Vyrobki odebranych Nemocnici
od ostatnich distributori mimo spole¢nost Roche. Stanovi-li Prilohy vice skupin
Vyrobkill, pro které se DFP stanovuje samostatné, bude takovy vypocet pomér(
proveden pouze v takové skupiné Vyrobk(, kde budou Vyrobky Nemocnici odebirany
jak pifimo od spole¢nosti Roche, tak i od jinych distributord.
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(e) Jestlize alespon ¢ast odbéru Vyrobkl, za ktery je poskytovana DFP, byla realizovdna
prostrednictvim doddvek od ostatnich distributor(i mimo spole¢nost Roche, spole¢nost
Roche do 30 dni od pfiznani DFP, resp. od odsouhlaseni navrhu na pfiznani DFP, vystavi
ve prospéch Nemocnice doklad o uznani dodate¢ného finanéniho plnéni (vyucétovani) a
doruci jej Nemocnici.

VySe zminény opravny danovy doklad (dobropis) a doklad o uznani DFP - Pfiznani
dodate¢ného finan¢niho pInéni (vyactovani) jsou splatné do 60 dni ode dne jejich vystaveni.

Spole¢nost Roche je opravnéna zaslat Nemocnici vySe zminény opravny danovy doklad
(dobropis) a doklad o uznani DFP - Priznani dodate¢ného finan¢niho pInéni (vyuctovani)
také e-mailem z e-mailové adresy a na e-mailovou adresu uvedené v zahlavi této Smlouvy, a
to ve formatu PDF nebo v jiném obdobném formdtu zarucujicim neporusitelnost obsahu.
Zasle-li spole¢nost Roche tyto doklady Nemocnici e-mailem dle pfedchozi véty, pak se tyto
doklady povazuji za doru¢ené v den jejich odeslani spolecnosti Roche.

Kazdé Strana je povinna e-mailem ¢&i jinym prikaznym zpGsobem oznamit bez zbyte¢ného
odkladu druhé Strané jakoukoli zménu své e-mailové adresy pro odesilani ¢i pfijem
danovych doklad(; doru¢enim tohoto ozndmeni druhé Strané dojde ke zméné takové e-
mailové adresy bez nutnosti uzavieni pisemného dodatku k této Smlouvé. Kazda Strana je
povinna po dobu trvani této Smlouvy zajistit fadnou funkénost své e-mailové adresy pro
odesilani ¢i pfijem darovych dokladd.

Zadné ustanoveni této Smlouvy spole¢nosti Roche nebrani vtom, aby svou povinnost
poskytnout Nemocnici DFP splnila zapo¢tenim pohledéavek. Spole¢nost Roche je opravnéna
proti jakékoli pohleddvce Nemocnice za spole¢nosti Roche z titulu naroku na DFP, a to i
proti pohleddvce jeSté nesplatné, zapocitat jakoukoli svou pohleddavku za Nemocnici, a to i
pohledavku jesté nesplatnou. Nemocnice je opravnéna zapocist svou pohledavku za
spole¢nosti Roche z titulu naroku na DFP proti pohledavce spoleénosti Roche za Nemocnici.

Jestlize spole¢nost Roche poskytne Nemocnici DFP bankovnim pfevodem, pak tak ucini na
bankovni G¢et Nemocnice uvedeny v zahlavi této Smlouvy. Nemocnice prohlasuje, Ze tento
Gcet je fadné veden u spravce dané a odpovidd za Ujmu, kterd m(ze spole¢nosti Roche
vzniknout v souvislosti s tim, Ze se toto prohlasSeni ukaze jako nepravdivé.

SOULAD S PRAVNiMI PREDPISY A DALSiMI PRAVIDLY

Strany se zavazuji pfi plnéni této Smlouvy a v jakékoli souvislosti s nim postupovat vzdy
v souladu s pravnimi pfedpisy, zejména (vzdy ve znéni pozdéjsich predpisl) se zdkonem
€. 40/1995 Sbh., o regulaci reklamy; zdkonem ¢&. 143/2001 Sb., o ochrané hospodarské
soutéze; Smlouvou o fungovani Evropské Unie, zejména s jejimi ¢ldnky 101 a 102; zdkonem
¢. 378/2007 Sb., o lécivech; zdkonem ¢. 48/1997 Sb., o vefejném zdravotnim pojiSténi;
zdkonem ¢. 372/2011 Sbh., o zdravotnich sluzbach; zdkonem ¢&. 235/2004 Sb., o dani z
pridané hodnoty; zakonem ¢. 526/1990 Sb., o cenach a v souladu s pfislusnymi cenovymi

predpisy.

Dojde-li v priibéhu doby trvani této Smlouvy ke zméné znéni nebo vykladu pravniho
predpisu, zejména kteréhokoli pravniho predpisu uvedeného v ¢ldnku 3.1, a bude-li se
takova zména jakkoli tykat poskytovani DFP dle této Smlouvy, Strany se zavazuji, Ze bez
zbyte¢ného odkladu po takové zméné vstoupi v dobré vife do jednani o takovych Upravach
této Smlouvy, které uvedenou zménu znéni i vykladu pfislusného pravniho predpisu
adekvatné zohledni; Strany pfitom projednaji zejména formu, ve které je DFP poskytovéna,
dokladovana a ucétovana a jeji poskytovani jako takové, a to i zpétné za celou dobu trvani
této Smlouvy. Nebude-li mezi Stranami dosazeno dohody na takovych tpravach Smilouvy ani
do 10 dni od zahdjeni jednani, je kterdkoli Strana oprdvnéna bez dalSiho poskytovani nebo
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ptijimani DFP odmitnout a tuto Smlouvu vypovédét bez vypovédni doby dle élanku 8.

Bez ohledu na ujedndni ¢lanku 3.2 Strany ujedndvaji, Zze vznikne-li v pribéhu doby trvani
této Smlouvy divodné podezieni, ze poskytovani DFP by mohlo byt v rozporu se zékonem o
ochrané hospodaiské soutéze nebo s ¢ldanky 101 ¢i 102 Smlouvy o fungovani Evropské Unie,
je spole¢nost Roche opravnéna jednostranné zménit ujedndni této Smlouvy tykajici se
poskytovani jejiho DFP v rozsahu nezbytné nutném k tomu, aby byl tento mozny rozpor
odstranén; takova zména je uc¢innd v den, kdy bude pisemné ¢i e-mailové ozndmeni o ni
doru¢eno Nemocnici. Nebude-li Nemocnice se zménou ujedndni této Smlouvy dle
predchozi véty souhlasit, je opravnéna bez dalsiho pfijimani DFP odmitnout a tuto Smlouvu
vypovédét bez vypovédni doby dle ¢lanku 8.

Nemocnice bere na védomi, Ze pokud by se v priibéhu doby trvani této Smlouvy poskytovani
DFP dostalo do rozporu s pravnim predpisem, at uz z diivodu zmény pravniho predpisu nebo
jeho vykladu, z dvodu mozného naruseni hospodaiské soutéze ¢i zjiného dlvodu,
spole¢nost Roche nebude povinna DFP poskytnout, a jeji povinnost DFP poskytnout zanikne
v disledku nédsledné nemoznosti pInéni ve smyslu § 2006 Obc¢anského zékoniku.

Strany prohlasuji, kazda samostatné, Ze Gcelem této Smlouvy neni reklama na Vyrobky ani
poskytnuti daru ¢i sponzorského piispévku Nemocnici, nybrz poskytnuti obratového DFP,
které zohlednuje ekonomickou udsporu na strané spolec¢nosti Roche danou mnozstvim
Vyrobk(l odebranych Nemocnici. Strany prohlasuji, kazdé samostatné, Ze poskytnuti DFP
neni pobidkou ¢i ndvodem na neopravnéné cerpani prostiedk(l z vefejného zdravotniho
pojisténi a zaroven prohlasuji, Ze jim nejsou znamé zadné skutecnosti, které by branily
poskytnuti tohoto DFP.

Strany dale prohladuji, kazdd samostatné, ze Ucelem této Smlouvy neni ani poskytnuti
jakéhokoli pfimého ¢i nepfimého prospéchu ¢i vyhody osobé, ktera je ¢lenem statutdrniho
nebo jiného organu Nemocnice nebo ktera je v pracovnim ¢&i jiném obdobném poméru k
Nemocnici, zejména lékartim, farmaceutlim, stfednimu zdravotnickému personalu nebo
administrativnimu persondlu, ani Zaddné jiné osobé, kterd miize v ramci své pracovni ¢innosti
predepisovat, vyddvat, poddvat ¢i nakupovat jakékoli [éCivé pfipravky. Nemocnice se
zavazuje, ze DFP nepouzije k vyplaceni odmén nebo k poskytovani jakéhokoli jiného
prospéchu osobam uvedenym v tomto ¢lanku 3.6.

Nemocnice prohlaSuje a zaruCuje, ze uzavieni a plnéni této Smlouvy neni v rozporu
s jakoukoli smlouvou uzavienou mezi Nemocnici a tieti stranou a nepovede k poruseni prav
tretich osob, etickych standardd, ani pravnich &i internich predpist, nafizeni, pifikazd (véetné
piikaz(i ministra zdravotnictvi) nebo predpisl ziizovatele, akcionare ¢i vlastnika Nemocnice
nebo jinych pravidel a pokynu, kterymi je Nemocnice povinna se fidit. Nemocnice se
zavazuje fadné splnit veSkeré své povinnosti, které je v souvislosti s poskytnutim DFP
povinna splnit, at uz jsou ji tyto povinnosti ulozeny pravnim predpisem, jinym predpisem,
nafizenim, piikazem, pravidlem ¢i pokynem dle pfedchozi véty nebo smlouvou.

Nemocnice neni v souc¢asnosti ani po uzavieni této Smlouvy jakkoliv zavdzana odebirat
léCivé pfipravky spoleénosti ze Skupiny Roche (véetné Vyrobki) v jakémkoli mnoZstvi a
naddle disponuje absolutni smluvni volnosti co do vybéru lé¢ivych pfipravkl, a to bez
ohledu na to, zda jsou vyrabény ¢i dodavany spole¢nostmi ze Skupiny Roche nebo zda jsou
[é¢ivymi piipravky konkurenénimi ve vztahu k lé¢ivym pfipravkiim spole¢nosti ze Skupiny
Roche.

AUDIT

Nemocnice je povinna spolec¢nosti Roche nebo ji povéfenému auditorovi po dobu trvani této
Smlouvy a 3 roky po jejim zaniku poskytnout nezbytnou soucinnost, aby mohla spole¢nost
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Roche ovéfit, zda Nemocnice dodrzela ¢i dodrzuje povinnosti uloZené ji touto Smlouvou a
pravnimi predpisy.

DUVERNE INFORMACE

Strany jsou povinny utajit veSkeré informace, které se dozvédély v rdmci uzavirani a plnéni
této Smlouvy, véetné jejiho obsahu, které si sdéli nebo které jinak vyplynou z pInéni Smlouvy
nebo z ¢innosti Stran, zejména podminky spoluprdce podle této Smlouvy, ustanoveni této
Smlouvy tykajici se DFP a jeji skuteéné poskytnuté vysi a jiné informace o vzajemnych
obchodnich vztazich (,Davérné informace").

Z4dné ze Stran nesdéli DGvérné informace tieti osobg, vyjma svych zaméstnancd, ¢leni
svych organd, svych pravnich, danovych ¢&i jinych poradcd, svych spole¢nikil, akciondr,
zfizovatelll a, v pfipadé spole¢nosti Roche, také vyjma jinych spole¢nosti ze Skupiny Roche
(.Spolupracovnici“) a pfijme takové opatieni, kterd znemozni jejich pfistupnost tietim
osobam. Ustanoveni predchozi véty se nevztahuje na Davérné informace:

(a) které se staly nebo stanou vSeobecné znamymi ¢i dostupnymi jinak nez porusenim
povinnosti plynoucich z této Smlouvy kteroukoli ze Stran nebo porusenim povinnosti
jejimi Spolupracovniky, za jejichz poruseni pislusna Strana dle této Smlouvy odpovida;

(b) které byly zvefejnujici Strané zndmé jesSté pred tim, nez ji je druhd Strana poskytla; to
neplati, ziskala-li je zvefejnujici Strana pfimo ¢i nepfimo od druhé Strany;

(c) jejichz samostatnym plvodcem je zvefejiujici Strana, a to bez vyuZiti informaci
poskytnutych druhou Stranou dle této Smlouvy, ani s odkazem na ni;

(d) k jejichz zverejnéni dala jedna ze Stran vyslovny pisemny ¢i e-mailovy souhlas druhé
Strané; nebo

(e) které byly zverejnény na zakladé povinnosti stanovené pravnimi predpisy, zejména
zdkonem ¢&. 340/2015 Sh., o zvlastnich podminkdach dg¢innosti nékterych smluv,
uvefejnovani téchto smluv a o registru smluv (zdkon o registru smluv), ve znéni
pozdéjSich predpist (,Zakon o registru smluv“) nebo na zdkladé pravomocného
soudniho rozhodnuti nebo pravomocného rozhodnuti organd verejné spravy.

Kazdd ze Stran smi Duavérné informace poskytnout svym Spolupracovnikim jen tehdy,
jestlize budou vazani, at uz na zékladé smlouvy ¢&i zdkona, povinnosti zachovévat dlivérnost
Dlvérnych informaci, a to pfinejmensim v rozsahu dle této Smlouvy. Kazd4 ze Stran piné
odpovida za poruseni této povinnosti ze strany svych Spolupracovnikt tak, jako by Smlouvu
porusila sama.

V pfipadé, Ze jedna ze Stran zjisti, Ze do$lo nebo muGze dojit k prozrazeni, resp. ziskani,
Dlvérnych informaci neoprdvnénou osobou, zavazuje se neprodlené informovat o této
skute¢nosti druhou Stranu a podniknout veskeré kroky potiebné k zabranéni vzniku djmy
nebo K jejimu maximalnimu omezeni, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Kazda ze Stran se zavazuje vratit druhé Strané na jeji z&dost neprodlené veSkeré materidly
obsahujici Diivérné informace véetné vSech pfipadnych kopii nebo pisemné &i e-mailem
potvrdit, Ze tyto materidly, resp. kopie byly zni¢eny, pokud se Strany nedohodnou jinak.

Nemocnice bere na védomi a souhlasi s tim, Ze spolec¢nost Roche je oprdvnéna poskytnout
jinym spole¢nostem ze Skupiny Roche tuto Smlouvu a jakékoli Gdaje ¢i dokumenty, které
mu Nemocnice v souvislosti s pInénim této Smlouvy sdéli ¢i poskytne.

UVEREJNOVANI SMLOUVY V REGISTRU SMLUV

Pro pfipad, ze Zakon o registru smluv vyZaduje, aby tato Smlouva byla uvefejnéna v registru
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6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

7.2

smluv, se Strany dohodly, Ze jeji uverejnéni zajisti spole¢nost Roche, a to pIné v souladu se
Zéakonem o registru smluv.

Spole¢nost Roche v souladu s § 5 Zdkona o registru smluv za$le spravci registru smluv

(a) elektronicky obraz textového obsahu této Smlouvy v otevieném a strojové Citelném
formatu; a

(b) metadata vyzadovana Zakonem o registru smiuv,

a to do prislusné datové schranky Ministerstva vnitra uréené pro uverejfiovani zaéznamu v
registru smluv prostfednictvim elektronického formuléfe zvefejnéného na portélu verejné

Spravy.

Spole¢nost Roche se zavazuje vyplnit ve formuldfi pro uverejnéni smlouvy v registru smluv
adresu datové schranky nebo e-mailu Nemocnice, aby spravce registru smluv mohl
Nemocnici zaslat potvrzeni o uveiejnéni podle § 5 odst. 4 Zakona o registru smluv.

Spole¢nost Roche spini povinnost stanovenou v ¢ldnku 6.2 neprodlené po uzavieni této
Smlouvy, nejpozdéji vSak do 25 dn(i od jejiho uzavieni.

Nemocnice bere na védomi a souhlasi, Zze spole¢nost Roche je oprdvnéna znecitelnit ve
Smlouvé pred jejim odeslanim sprdvci registru smluv ty jeji ¢asti, které jsou dle Zdkona o
registru smluv vylou¢eny z uvefejnéni, a to zejména ty jeji ¢dsti, které obsahuji obchodni
tajemstvi spole¢nosti Roche nebo osobni Gdaje jejich zaméstnanc ¢&i jinych pracovnik.

Pro ucely uvefejiiovani této Smlouvy v registru smluv se za obchodni tajemstvi spole¢nosti
Roche povazuji zejména ujednani jednotlivych Pfiloh, a to nejméné v rozsahu: (i) vymezeni
Vyrobka, (i) podminky, na jejichz spInéni je narok Nemocnice na DFP vézan, zejména vyse
minimalniho Obratu, ktery musi byt dosazen, (iii) vy$e DFP a (iv) cena baleni Vyrobku, bude-
li v pfisluéné Pfiloze uvedena.

Nemocnice je oprdvnéna tuto Smlouvu uvefejnit v registru smluv jediné v pfipadé, Ze
spole¢nost Roche jeji uvefejnéni v registru smluv nezajisti sama ve |hité ujednané v ¢lanku
6.4; v takovém pfipadé je ale Nemocnice povinna (i) Setfit obchodni tajemstvi spole¢nosti
Roche, (ii) vyzadat si od spole¢nosti Roche pisemny ¢i e-mailovy souhlas spolecnosti Roche
s uveiejnénim konkrétni podoby Smlouvy a metadat v registru smluv a (iii) zejména
znecitelnit pred jejim odeslanim spravci registru smluv ty jeji ¢4sti, které obsahuji obchodni
tajemstvi spolec¢nosti Roche nebo osobni tidaje jejich zaméstnanc( ¢i jinych pracovnikil.

Ujednani tohoto €lanku 6 se pouziji mutatis mutandis také na uvefejiiovani jakéhokoli
dodatku k této Smlouvé v registru smiuv.

SMLUVNI POKUTY

Jestlize jakdkoliv ze Stran

(a) porusi povinnosti vztahujici se k ochrané Duvérnych informaci stanovené v ¢lanku 5;
nebo

(b) v rozporu s ¢lankem 6.7 opomene pied odeslanim této Smlouvy spravci registru smluv
znecitelnit ty jeji ¢asti, které obsahuji obchodni tajemstvi spoleCnosti Roche nebo
Nemocnice, osobni tidaje jejich zaméstnanci ¢&i jinych pracovnikd;

zavazuje se Strana, kterd povinnost porusila, zaplatit druhé Strané smluvni pokutu ve vysi
100.000 K¢ za kazdé jednotlivé poruseni povinnosti.

Zaplacenim smluvni pokuty dle této Smlouvy
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8.1
8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

9.2

(@) neni dotéeno pravo Stran na nahradu majetkové i nemajetkové nahradu ujmy v plném
rozsahu; a

(b) nezanikaji ttmito smluvnimi pokutami utvrzené povinnosti.

Smluvni pokuta je splatnd do 14 dnt ode dne doruéeni pisemné vyzvy k jejimu uhrazeni.

DOBA TRVANI A UKONCENIi SMLOUVY
Tato Smlouva se uzavird do 31. prosince 2019.

Vypovéd bez udéni ddvodu. Kterdkoli ze Stran je oprdvnéna pisemnym oznamenim
vypovédeét tuto Smlouvu bez udani divodu s mési¢ni vypovédni dobou, kterd za¢ind bézet
prvnim dnem kalendainiho mésice nésledujicim po dni jejiho doruceni druhé Strané.
Zanikne-li tato Smlouva v dlsledku vypovédi bez udani divodu v priibéhu Referenéniho
obdobi, vyse minimdiniho Obratu stanovena pro toto Referenéni obdobi v pfislusné Priloze
se z tohoto dlivodu nijak alikvotné nesnizi a Nemocnice bude mit ndrok na DFP jen v
pripadé, ze budou spinény vSechny podminky stanovené touto Smlouvou a pfislusnou

Prilohou.

Vypovéd bez vypovédni doby. V pfipadech uvedenych v ¢lancich 1.7, 3.2 a 3.3. jsou Strany
opravnény tuto Smlouvu pisemnym ozndmenim vypovédét bez vypovédni doby. Zanikne-li
tato Smlouva v disledku vypovédi bez vypovédni doby v priibéhu Referenéniho obdobi, neni
spolecnost Roche povinna za toto Referenéni Nemocnici poskytnout zadné DFP,
nedohodnou-li se Strany pisemné jinak.

Vypovidajici Strana m(ize omezit Gi¢innost vypovédi, at uz vypovédi bez udani dlivodu nebo
vypovédi bez vypovédni doby, pouze na nékterou Pfilohu nebo vice Pfiloh, a to vyslovnym
uvedenim takového omezeni vtextu vypovédi; vtakovém pfipadé ve zbytku vypovédi
nezasazenych Pfiloh tato Smlouva dale Strany zavazuje. | v pfipadé vypovédi jednotlivé
Prilohy ¢i Priloh se pouziji mutatis mutandis ujednani ¢lankd 8.2 a 8.3 o Ucincich zéniku
Smlouvy, dojde-li k nému v pribéhu Referenéniho obdobi.

Odstoupeni. Kterakoli ze Stran je opravnéna od Smlouvy odstoupit pisemnym oznédmenim
v zdkonem stanovenych pripadech, zejména pak v pfipadé, ze druha Strana porusi Smlouvu
podstatnym zplGsobem. Nemocnice podstatné porusi Smlouvu zejména v ptipadé, Ze (i)
kterékoli prohlaSeni Nemocnice uvedené v ¢lancich 3.6 nebo 3.7 se ukaze jako nepravdivé,
(i) Nemocnice porusi kteroukoli povinnost stanovenou v ¢lancich 3.6 nebo 3.7, nebo (iii)
Nemocnice bude postupovat v rozporu s ujednanimi ¢lanku 6 o uverejhovani této Smlouvy
v registru smluv.

Strany sjednévaji, ze i po zaniku této Smlouvy z(istdvé zachovédna platnost a Gcinnost téch
jejich ujednani, kterd dle své povahy a smyslu maji pfetrvat i po jejim zaniku, zejména
ujedndni ¢lanku 5.

ROZHODNE PRAVO A RESENi SPORU

Tato Smlouva se Fidi a bude vyklddana v souladu s prévnim tadem Ceské republiky, zejména
Obcanskym zakonikem.

Veskeré pfipadné spory vzniklé z této Smlouvy anebo v souvislosti s ni budou FeSeny
smirnou cestou. Pokud Strany nevyfesi jakykoliv spor smirnou cestou do 30 dn( od zapoceti
sporu, bude takovy spor véetné otdzek platnosti, vykladu, realizace ¢i ukoncéeni prav
vzniklych ze Smlouvy feSen vécné a mistné prislusnym ¢eskym soudem, a to dle sidla
spole¢nosti Nemochnice, ledaze pravni piedpisy stanovi pfislusnost vylu¢nou.
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10.
10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.9

ZAVERECNA USTANOVENI

Tato Smlouva muze byt ménéna nebo zrusena, pokud neni ve Smlouvé uvedeno jinak, pouze
pisemné, a to v pfipadé zmén Smlouvy Cislovanymi dodatky, které musi byt vlastnoru¢né
podepsany opravnénymi zastupci obou Stran.

Tato Smlouva obsahuje Gplnou dohodu Stran ve véci pfedmétu této Smlouvy a nahrazuje
veskeré ostatni pisemné ¢i Gstni dohody uéinéné Stranami ve véci predmétu této Smlouvy.
Touto Smlouvou se ke dni Ucinnosti této Smlouvy rusi a plné nahrazuje zejména zépis
z jednani konaného dne 16. 3. 2017, uzavieny Stranami dne 20. 3. 2017.

Pro pfipad uzavirani této Smlouvy a dodatku k ni Strany vyluéuji aplikaci ustanoveni § 1740
odst. 3 Obc¢anského zdkoniku, ktery stanovi, ze smlouva je uzaviena i v pfipadé, Ze mezi
stranami nebylo dosazeno GplIné shody projevu viile o jejim obsahu.

Tato Smlouva obsahuje Uplné ujednani o povaze, predmétu a podminkéch spoluprace Stran
a o v8ech nadlezitostech, které Strany mély a chtély ujednat, a které povazuji za dulezité.
Strany se dohodly, ze podstatnd zména okolnosti, za nichz byla jejich spoluprdce dohodnuta,
nezaklada prdvo zadné ze Stran domahat se obnoveni jedndni o podminkach spoluprace ve
smyslu §1765 Ob¢anského zakoniku, neni-li zde stanoveno jinak.

Strany si nepfieji, aby nad rdmec vyslovnych ustanoveni této Smlouvy byla jakékoliv prava a
povinnosti Stran dovozovany z dosavadni €i budouci praxe zavedené mezi Stranami Ci
zvyklosti zachovavanych obecné €i v odvétvi tykajicim se spoluprace Stran, ledaze je zde
vyslovné sjednano jinak.

Jestlize kterakoli ze Stran prehlédne nebo promine jakékoliv neplnéni, poruseni, prodleni
nebo nedodrZeni kterékoli povinnosti vyplyvajici z této Smlouvy, pak takové jednani
nezakladd vzdani se prava ve vztahu k takové povinnosti s ohledem na jeji trvajici nebo
nasledné neplnéni, poruseni nebo nedodrzeni a zadné takové vzdani se prava nebude
povazovano za uc¢inné, pokud nebude pro kazdy jednotlivy piipad vyjadfeno pisemné.

Strany vyslovné vyluéuji aplikaci ustanoveni § 1799 a § 1800 Obc&anského zakoniku, ktera
upravuji odkazy na obchodni podminky ve formulafovych smlouvach, definuji
nesrozumitelné nebo zvlasté nevyhodné dolozky a podminky jejich platnosti, na tuto
Smiouvu.

Je-li nebo stane-li se jakékoli ujednani této Smlouvy zdénlivym, neplatnym i
nevymahatelnym, nebude to mit vliv na platnost a vymahatelnost ostatnich ujednani této
Smlouvy. Strany se zavazuji nahradit zdanlivé, neplatné nebo nevymahatelné ujednani
novym ujedndnim, jehoz znéni bude odpovidat imyslu vyjadfenému plvodnim ujednanim a
touto Smlouvou jako celkem.

Ani jedna ze Stran neni opravnéna postoupit, pfevést ani jinak disponovat s pravy a

povinnostmi vyplyvajicimi z této Smlouvy ani s touto Smlouvu jako celkem, ledaze s tim
druha Strana pfedem a pisemné vyslovi souhlas.

10.10 Tato Smlouva se uzavirda ve dvou vyhotovenich, z nichz kazdd Strana obdrzi jedno

vyhotoveni.

10.11 Soucasti této Smlouvy jsou Prilohy ¢. 1 az 3.

* % *x

Podpisova strana nasleduje.
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PODPISOVA STRANA

Strany timto vyslovné prohlasuji, ze si tuto Smlouvu pred jejim podpisem piecetly, Zze
byla uzaviena po vzajemném projednani a ze vyjadiuje jejich pravou a svobodnou viili,
na diikaz ¢ehoz pripojuji nize své podpisy.

ROCHE s.r.o. Krajska zdravotni, a.s.
Datum: 20.6.2018 Datum: 22.6.2018
Jméno: Robin Stephen Antony Turner Jméno: Ing. Petr Fiala
Funkce: jednatel Funkce: generdlini feditel

Datum: 20.6.2018

smeno:

Funkce: na zédkladé plné moci
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PRILOHA €.3
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	Smlouva o DODATEČNÉM FINANČNÍM PLNĚNÍ
	1. podmínky pro poskytnutí DFP
	1.1 Společnost Roche poskytne Nemocnici níže ujednaným způsobem za příslušné Referenční období dodatečné finanční plnění ve výši uvedené v příslušné Příloze („DFP““), jestliže Obrat za toto Referenční období dosáhne alespoň částky uvedené v příslušné ...
	1.2 „Referenčním obdobím“ se rozumí období ujednané v příslušné Příloze. Pro vyloučení pochybností Strany ujednávají, že společnost Roche není v žádném případě povinna Nemocnici poskytnout DFP za období, které není Referenčním obdobím ujednaným v přís...
	1.3 „Obratem“ se rozumí součet cen všech balení Výrobků výslovně uvedených v příslušné Příloze, která Nemocnice nakoupí v průběhu příslušného Referenčního období; pro účely tohoto výpočtu platí, že
	1.4 Nakoupí-li Nemocnice v průběhu příslušného Referenčního období Výrobky jak přímo od společnosti Roche, tak od jiných distributorů, náleží Nemocnici za toto Referenční období – při splnění ujednaných podmínek – jediné DFP, což však nevylučuje jeho ...
	1.5 Pokud je v příslušné Příloze pro určité Referenční období ujednáno více úrovní DFP pro různé úrovně minimálního Obratu, pak společnost Roche poskytne Nemocnici pouze DFP ujednané pro nejvyšší dosažený minimální Obrat, není-li v příslušné Příloze u...
	1.6 Společnost Roche je oprávněna odepřít poskytnutí DFP, dokud bude Nemocnice v prodlení s úhradou byť jen části kupní ceny jakékoliv objednávky Výrobků odebraných přímo od společnosti Roche. Jestliže prodlení Nemocnice dle předchozí věty překročí 30...
	1.7 Dojde–li v průběhu doby trvání této Smlouvy k významné změně cen Výrobků, Strany se zavazují, že bez zbytečného odkladu po takové změně cen vstoupí v dobré víře do jednání o takových úpravách této Smlouvy, které uvedenou změnu cen adekvátně zohled...

	2. způsob poskytnutí DFP
	2.1 Případné DFP za příslušné Referenční období bude vypořádána takto:
	2.2 Výše zmíněný opravný daňový doklad (dobropis) a doklad o uznání DFP – Přiznání dodatečného finančního plnění (vyúčtování) jsou splatné do 60 dní ode dne jejich vystavení.
	2.3 Společnost Roche je oprávněna zaslat Nemocnici výše zmíněný opravný daňový doklad (dobropis) a doklad o uznání DFP – Přiznání dodatečného finančního plnění (vyúčtování) také e-mailem z e-mailové adresy a na e-mailovou adresu uvedené v záhlaví této...
	2.4 Každá Strana je povinna e-mailem či jiným průkazným způsobem oznámit bez zbytečného odkladu druhé Straně jakoukoli změnu své e-mailové adresy pro odesílání či příjem daňových dokladů; doručením tohoto oznámení druhé Straně dojde ke změně takové e-...
	2.5 Žádné ustanovení této Smlouvy společnosti Roche nebrání v tom, aby svou povinnost poskytnout Nemocnici DFP splnila započtením pohledávek. Společnost Roche je oprávněna proti jakékoli pohledávce Nemocnice za společností Roche z titulu nároku na DFP...
	2.6 Jestliže společnost Roche poskytne Nemocnici DFP bankovním převodem, pak tak učiní na bankovní účet Nemocnice uvedený v záhlaví této Smlouvy. Nemocnice prohlašuje, že tento účet je řádně veden u správce daně a odpovídá za újmu, která může společno...

	3. soulad s právními předpisy a dalšími pravidly
	3.1 Strany se zavazují při plnění této Smlouvy a v jakékoli souvislosti s ním postupovat vždy v souladu s právními předpisy, zejména (vždy ve znění pozdějších předpisů) se zákonem č. 40/1995 Sb., o regulaci reklamy; zákonem č. 143/2001 Sb., o ochraně ...
	3.2 Dojde-li v průběhu doby trvání této Smlouvy ke změně znění nebo výkladu právního předpisu, zejména kteréhokoli právního předpisu uvedeného v článku 3.1, a bude-li se taková změna jakkoli týkat poskytování DFP dle této Smlouvy, Strany se zavazují, ...
	3.3 Bez ohledu na ujednání článku 3.2 Strany ujednávají, že vznikne-li v průběhu doby trvání této Smlouvy důvodné podezření, že poskytování DFP by mohlo být v rozporu se zákonem o ochraně hospodářské soutěže nebo s články 101 či 102 Smlouvy o fungován...
	3.4 Nemocnice bere na vědomí, že pokud by se v průběhu doby trvání této Smlouvy poskytování DFP dostalo do rozporu s právním předpisem, ať už z důvodu změny právního předpisu nebo jeho výkladu, z důvodu možného narušení hospodářské soutěže či z jiného...
	3.5 Strany prohlašují, každá samostatně, že účelem této Smlouvy není reklama na Výrobky ani poskytnutí daru či sponzorského příspěvku Nemocnici, nýbrž poskytnutí obratového DFP, které zohledňuje ekonomickou úsporu na straně společnosti Roche danou mno...
	3.6 Strany dále prohlašují, každá samostatně, že účelem této Smlouvy není ani poskytnutí jakéhokoli přímého či nepřímého prospěchu či výhody osobě, která je členem statutárního nebo jiného orgánu Nemocnice nebo která je v pracovním či jiném obdobném p...
	3.7 Nemocnice prohlašuje a zaručuje, že uzavření a plnění této Smlouvy není v rozporu s jakoukoli smlouvou uzavřenou mezi Nemocnicí a třetí stranou a nepovede k porušení práv třetích osob, etických standardů, ani právních či interních předpisů, naříze...
	3.8 Nemocnice není v současnosti ani po uzavření této Smlouvy jakkoliv zavázána odebírat léčivé přípravky společností ze Skupiny Roche (včetně Výrobků) v jakémkoli množství a nadále disponuje absolutní smluvní volností co do výběru léčivých přípravků,...

	4. audit
	4.1 Nemocnice je povinna společnosti Roche nebo jí pověřenému auditorovi po dobu trvání této Smlouvy a 3 roky po jejím zániku poskytnout nezbytnou součinnost, aby mohla společnost Roche ověřit, zda Nemocnice dodržela či dodržuje povinnosti uložené jí ...

	5. důvěrné informace
	5.1 Strany jsou povinny utajit veškeré informace, které se dozvěděly v rámci uzavírání a plnění této Smlouvy, včetně jejího obsahu, které si sdělí nebo které jinak vyplynou z plnění Smlouvy nebo z činnosti Stran, zejména podmínky spolupráce podle této...
	5.2 Žádná ze Stran nesdělí Důvěrné informace třetí osobě, vyjma svých zaměstnanců, členů svých orgánů, svých právních, daňových či jiných poradců, svých společníků, akcionářů, zřizovatelů a, v případě společnosti Roche, také vyjma jiných společností z...
	5.3 Každá ze Stran smí Důvěrné informace poskytnout svým Spolupracovníkům jen tehdy, jestliže budou vázáni, ať už na základě smlouvy či zákona, povinností zachovávat důvěrnost Důvěrných informací, a to přinejmenším v rozsahu dle této Smlouvy. Každá ze...
	5.4 V případě, že jedna ze Stran zjistí, že došlo nebo může dojít k prozrazení, resp. získání, Důvěrných informací neoprávněnou osobou, zavazuje se neprodleně informovat o této skutečnosti druhou Stranu a podniknout veškeré kroky potřebné k zabránění ...
	5.5 Každá ze Stran se zavazuje vrátit druhé Straně na její žádost neprodleně veškeré materiály obsahující Důvěrné informace včetně všech případných kopií nebo písemně či e-mailem potvrdit, že tyto materiály, resp. kopie byly zničeny, pokud se Strany n...
	5.6 Nemocnice bere na vědomí a souhlasí s tím, že společnost Roche je oprávněna poskytnout jiným společnostem ze Skupiny Roche tuto Smlouvu a jakékoli údaje či dokumenty, které mu Nemocnice v souvislosti s plněním této Smlouvy sdělí či poskytne.

	6. UVEŘEJŇOVÁNÍ SMLOUVY V REGISTRU SMLUV
	6.1 Pro případ, že Zákon o registru smluv vyžaduje, aby tato Smlouva byla uveřejněna v registru smluv, se Strany dohodly, že její uveřejnění zajistí společnost Roche, a to plně v souladu se Zákonem o registru smluv.
	6.2 Společnost Roche v souladu s § 5 Zákona o registru smluv zašle správci registru smluv
	a to do příslušné datové schránky Ministerstva vnitra určené pro uveřejňování záznamů v registru smluv prostřednictvím elektronického formuláře zveřejněného na portálu veřejné správy.
	6.3 Společnost Roche se zavazuje vyplnit ve formuláři pro uveřejnění smlouvy v registru smluv adresu datové schránky nebo e-mailu Nemocnice, aby správce registru smluv mohl Nemocnici zaslat potvrzení o uveřejnění podle § 5 odst. 4 Zákona o registru sm...
	6.4 Společnost Roche splní povinnost stanovenou v článku 6.2 neprodleně po uzavření této Smlouvy, nejpozději však do 25 dnů od jejího uzavření.
	6.5 Nemocnice bere na vědomí a souhlasí, že společnost Roche je oprávněna znečitelnit ve Smlouvě před jejím odesláním správci registru smluv ty její části, které jsou dle Zákona o registru smluv vyloučeny z uveřejnění, a to zejména ty její části, kter...
	6.6 Pro účely uveřejňování této Smlouvy v registru smluv se za obchodní tajemství společnosti Roche považují zejména ujednání jednotlivých Příloh, a to nejméně v rozsahu: (i) vymezení Výrobků, (ii) podmínky, na jejichž splnění je nárok Nemocnice na DF...
	6.7 Nemocnice je oprávněna tuto Smlouvu uveřejnit v registru smluv jedině v případě, že společnost Roche její uveřejnění v registru smluv nezajistí sama ve lhůtě ujednané v článku 6.4; v takovém případě je ale Nemocnice povinna (i) šetřit obchodní taj...
	6.8 Ujednání tohoto článku 6 se použijí mutatis mutandis také na uveřejňování jakéhokoli dodatku k této Smlouvě v registru smluv.

	7. smluvní pokuty
	7.1 Jestliže jakákoliv ze Stran
	7.2 Zaplacením smluvní pokuty dle této Smlouvy
	7.3 Smluvní pokuta je splatná do 14 dnů ode dne doručení písemné výzvy k jejímu uhrazení.

	8. doba trvání a ukončení smlouvy
	8.1 Tato Smlouva se uzavírá do 31. prosince 2019.
	8.2 Výpověď bez udání důvodu. Kterákoli ze Stran je oprávněna písemným oznámením vypovědět tuto Smlouvu bez udání důvodu s měsíční výpovědní dobou, která začíná běžet prvním dnem kalendářního měsíce následujícím po dni  jejího doručení druhé Straně. Z...
	8.3 Výpověď bez výpovědní doby. V případech uvedených v článcích 1.7, 3.2 a 3.3. jsou Strany oprávněny tuto Smlouvu písemným oznámením vypovědět bez výpovědní doby. Zanikne-li tato Smlouva v důsledku výpovědi bez výpovědní doby v průběhu Referenčního ...
	8.4 Vypovídající Strana může omezit účinnost výpovědi, ať už výpovědi bez udání důvodu nebo výpovědi bez výpovědní doby, pouze na některou Přílohu nebo více Příloh, a to výslovným uvedením takového omezení v textu výpovědi; v takovém případě ve zbytku...
	8.5 Odstoupení. Kterákoli ze Stran je oprávněna od Smlouvy odstoupit písemným oznámením v zákonem stanovených případech, zejména pak v případě, že druhá Strana poruší Smlouvu podstatným způsobem. Nemocnice podstatně poruší Smlouvu zejména v případě, ž...
	8.6 Strany sjednávají, že i po zániku této Smlouvy zůstává zachována platnost a účinnost těch jejích ujednání, která dle své povahy a smyslu mají přetrvat i po jejím zániku, zejména ujednání článku 5.

	9. ROZHODNÉ PRÁVO A ŘEŠENÍ SPORŮ
	9.1 Tato Smlouva se řídí a bude vykládána v souladu s právním řádem České republiky, zejména Občanským zákoníkem.
	9.2 Veškeré případné spory vzniklé z této Smlouvy anebo v souvislosti s ní budou řešeny smírnou cestou. Pokud Strany nevyřeší jakýkoliv spor smírnou cestou do 30 dnů od započetí sporu, bude takový spor včetně otázek platnosti, výkladu, realizace či uk...

	10. závěrečná ustanovení
	10.1 Tato Smlouva může být měněna nebo zrušena, pokud není ve Smlouvě uvedeno jinak, pouze písemně, a to v případě změn Smlouvy číslovanými dodatky, které musí být vlastnoručně podepsány oprávněnými zástupci obou Stran.
	10.2 Tato Smlouva obsahuje úplnou dohodu Stran ve věci předmětu této Smlouvy a nahrazuje veškeré ostatní písemné či ústní dohody učiněné Stranami ve věci předmětu této Smlouvy. Touto Smlouvou se ke dni účinnosti této Smlouvy ruší a plně nahrazuje zejm...
	10.3 Pro případ uzavírání této Smlouvy a dodatků k ní Strany vylučují aplikaci ustanovení § 1740 odst. 3 Občanského zákoníku, který stanoví, že smlouva je uzavřena i v případě, že mezi stranami nebylo dosaženo úplné shody projevu vůle o jejím obsahu.
	10.4 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o povaze, předmětu a podmínkách spolupráce Stran a o všech náležitostech, které Strany měly a chtěly ujednat, a které považují za důležité. Strany se dohodly, že podstatná změna okolností, za nichž byla jejich...
	10.5 Strany si nepřejí, aby nad rámec výslovných ustanovení této Smlouvy byla jakákoliv práva a povinnosti Stran dovozovány z dosavadní či budoucí praxe zavedené mezi Stranami či zvyklostí zachovávaných obecně či v odvětví týkajícím se spolupráce Stra...
	10.6 Jestliže kterákoli ze Stran přehlédne nebo promine jakékoliv neplnění, porušení, prodlení nebo nedodržení kterékoli povinnosti vyplývající z této Smlouvy, pak takové jednání nezakládá vzdání se práva ve vztahu k takové povinnosti s ohledem na jej...
	10.7 Strany výslovně vylučují aplikaci ustanovení § 1799 a § 1800 Občanského zákoníku, která upravují odkazy na obchodní podmínky ve formulářových smlouvách, definují nesrozumitelné nebo zvláště nevýhodné doložky a podmínky jejich platnosti, na tuto S...
	10.8 Je-li nebo stane-li se jakékoli ujednání této Smlouvy zdánlivým, neplatným či nevymahatelným, nebude to mít vliv na platnost a vymahatelnost ostatních ujednání této Smlouvy. Strany se zavazují nahradit zdánlivé, neplatné nebo nevymahatelné ujedná...
	10.9 Ani jedna ze Stran není oprávněna postoupit, převést ani jinak disponovat s právy a povinnostmi vyplývajícími z této Smlouvy ani s touto Smlouvu jako celkem, ledaže s tím druhá Strana předem a písemně vysloví souhlas.
	10.10 Tato Smlouva se uzavírá ve dvou vyhotoveních, z nichž každá Strana obdrží jedno vyhotovení.
	10.11 Součástí této Smlouvy jsou Přílohy č. 1 až 3.
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